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BbicTpopa3bémHoe coeauHeHue (BPC) aBnseTca BbICOKOKa4eCTBEHHOM
npoAayKumen, npm paspaboTke KOTOpoN ocoboe BHUMaHUE yaensanocb
obecneyvyeHno WNPOTbl PYHKLMOHANbHbIX BO3MOXXHOCTEN, NPOCTOThI B
obpaweHunu, 6esonacHocTu n HapgéxHoctn. laHHoe BPC npegHa3Ha4vaeTcs
ANA UCNOJNb30BaHUA B Ka4eCcTBe 35ieMeHTa TeXHM4YeCKoro obopyaoBaHus B
TOProBbIX U NPOMbILLSIEHHbIX 30HaX onepaTtopamMmu, 00y4YeHHbIMKU
obpalyeH1Io ¢ COOTBETCTBYHOLWMUMN TEXHUYECKUMU CUCTEMAMU U
MHCTPYMEHTaMM1 noA pyKOBOACTBOM CneLuanucToB.

TexHunyeckasn noanepXxkKa.

Mbl BCeraa B UHOMBUAyanbLHOM Nopsake oTBe4YaeM Ha BONMPOChI HaLWnX
3aKa34uMKOB, KacalLlmecs UCNosib30BaHUA U PaboThl Halen NPoAYKLUUK U
paspeLueHUs BCTpe4arowmxca npodnem.

TexHunyeckoe chnymuaaHMe:
C uenbio gosnroppeMeHHOro noggepxaHumsa TeXxHN4eckmnx nokasarteneu un

HapéxHocTu BPC Ha BbICOKOM ypOBHe, Mbl peKOMeHAYeM perynsipHoO
NPOBOAUTL UX OCMOTP U TeXHUYECKoe 06CryXXuBaHue.

Haw otgen nocnenpopaxHoro o6cnyXXuBaHua rapaHTUpyeT Bam
ONTUManbLHYI TEXHUYECKYI0 NoAAepPXKKY; Mbl Takke npegnaraem
3aKno4YeHne KOHTpaKTa Ha TeXHM4YecKkoe ob6cnyXuBaHue HawWUMm
cneuvanucTamm.

CBaxuTecb C HaMu AnA nonyYeHUsa UHopMauum No pacueHKam 3a faHHble
ycnyru.

Carl Kurt Walther GmbH & Co. KG PO Box 42 04 44
42781 Haan
Westfalenstralie 2

Ten.: +49 (0) 2129 567-0

dakc: +49 (0) 2129 567 450

an.nouta: info@walther-praezision.de
NHTepHeT-canT: www.walther-praezision.de

KoHTakTHOE nuuo B Poccun n CHI™:
MoHomapes Cepren Hukonaesu4

Ten.: +7 (965) 777 00 88

dakc: +7 (812) 318 14 54

n.noyrta: sponomarev@walther-praezision.de

[Mpoume KOHTaKTHble agpeca n Homepa TeneOoHOB MOryT ObiTb HAMAEHbI Ha
HaweMm nHTepHeT-cante www.walther-praezision.de B pasgene “Service /
Customer service”.

CanTt Ha pycckoM qa3blke: www.walther-praezision.ru
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2 OoOwwme cBegeHus

JlaHHOe pyKOBOACTBO COAEPXUT BCe HeobGXxoanmble npaBuna paboTbl C arieMeHTaMu
OblCTPOPa3bEMHbIX COEAMHEHUIA, CBeAeHMS 06 NX Hanagke Ans nycka B
3KcnnyaTaumio U 0 TEXHUYECKOM 06CryXMBaHNM.

Bcsa nHdopmaumsa n 3ameyaHusi, cobpaHHble B JaHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCnnyaTauum,
Yy4nTbIBaOT HEOOXOAMMbIE TEXHUYECKMNE HOPMbI, TEKYLLIEE COCTOSAHNE MHXEHEPHbIX
pa3paboToK, a TakKe HAKOMMEHHbI HAMW MHOTONETHUIA ONbIT.

lMepeBoa AaHHOro pykoBOACTBA MO 3KcnnyaTaumm 6bin BbINOMIHEH MakCMMarnbHO TWaTenNbHO.
TeM He MeHee, Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTU 3a NPUCYTCTBUE HETOYHOCTEN B NepeBeaéHHON
Bepcumn Tekcta. OpurmHanbHas Hemelkas Bepcusi JaHHOIro pyKoBOACTBA rapaHTUPOBaHHO
SIBNSETCA MakCcMMaribHO TOYHOM - CM. Jaree rno TekcTy.

PeanbHasa KOMNNEKTHOCTb MOCTaBKU MOXET B pse CryyaeB OTNnYaTbCs OT TakoBOW B
NPUBOANMbIX 3AeCb 0OBbSACHEHUSIX N Ha rpadmnyecknx n3obpaxeHusax: Hanpumep, ana 6PC
crneumanbHOM KOHCTPYKUMN, MPU UCMNONb30BaHWUM AOMONHUTENbHBLIX KOMMMEKTYOLWNX UITK Mo
NPUYMHE U3MEHEHNST TEXHNYECKUX XapakTEPUCTUK B CBA3M C YCOBEPLUEHCTBOBAHNEM
TEXHOMOMn NPOM3BOACTBA.

Ecnn y Bac BO3HWKNN JONOSTHUTENbHbIE BOMPOCHI, NOXanyncra, CBSXKUTECh C MPOU3BOAUTENEM.

[laHHOe pyKOBOACTBO MO 3KCNyaTauuun crnegyet BHAMATENbHO NpoYnMTaTh

nepeg Hadanom paboTkbl ¢ 06opyaoBaHNEM, B OCOOEHHOCTU Nepes NepBbiM ero
MycKOM B 3KcnnyaTaumto!

MponsBoanTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTYM 3@ MOBPEXAEHUS UIN HENMCNPABHOCTY,
BO3HMKLLME MO NPUYMHE HECOBNMIOAEHMSA NHCTPYKLUMIA JAHHOIO PYKOBOACTBA.

PykoBOACTBO MO 3KCMNyaTaumm A0MKHO XPaHUTLCS B HEMOCPEeACTBEHHOWM GrM30CTH OT
obopynoBaHusi U GbITb AOCTYNHLIM AN BCEro nepcoHana, paboTtatoLlero Ha o6opyaoBaHum
MY UCMONb3YIOLLErO Ero.

He nosBonsieTcs nepenaBath JaHHOE PyKOBOACTBO TPETLMM NULIAM: NPOU3BOAUTESNb BrpaBe
noTpeboBaTb kKoMneHcauuo yulepba.

Nobas nepeneyatka 3anpelueHa.

Mepen NyckoM B 3KCNyaTaLuio YCTPOMCTBO AOMKHO OblTh MPOBEPEHO Ha OTCYTCTBUE
BHELUHMX Ae(EKTOB M NOSNHYI0 TEXHUYECKYHO UCMPABHOCTb.

OpVII'VIHaJ'IOM ABNAeTcA HeMeLlKaa Bepcna pykoBoACTBa - CM. garnee no TeKCTy.

Mbl coxpaHsiem 3a coboi NpaBo BHOCUTb M3MEHEHUS B TEXHUYECKME JaHHble NpoayKTa B
pamMKkax ero ganbHenwen paspaboTku ¢ Lenbto yryylleHns BbIXOOHbIX NokasaTenen.
PykoBoACTBO MO 3KcnnyaTaumm ocTaéTca COOGCTBEHHOCTLIO MPON3BOANTENS.

JTioboe Bocnpon3BeaeHe matepuanoB pyKOBOACTBA, UX Nepedaya TPeTbUM nimuam unm nx
AanbHenLee ncnonb3oBaHne NoBneyvéT 3a cobon wrpad n dyaet npecnenosatbes B
cynebHom nopsagke (3akoH O 3alMTe aBTOPCKOro npasa NPoTUB HEYECTHON KOHKYpPEeHLUUN,
BGB [Hemeukunin IMpaxkgaHckun kogekc]).

Bce npaea 3awmiLeHbl Ans criyvaeB Harpagbl 3a naTteHT (naparpad 7, cekuust 1 naTteHTHOro
3akoHa — PG) unu 3anateHTOBaHHOIO NPOMbILLIIEHHOIO obpa3sua (naparpad 5, cekums 4
3aKoHa o 3anaTeHToBaHHOM AusaniHe — GMG).
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[aHHasa rapaHTMa COOTBETCTBYET rocygapcTBeHHbIM “ObLWMM NONOXEHNSIM O NMOCTaBKe U
npounssogutenbHoctn ” ans komnaHum C.K. Walther GmbH & Co. KG, genctButenbHbIM Ha
[aTy 3aKn4veHns 4oroBopa Kynnu-npogaxu, 1 npaesunam, NpuHATbLIM B 4OFOBOPE Kynnu-
npoaaxmu.
Kak npaBuno, rapaHTusa He pacnpocTpaHaeTCcsa Ha AeTanu, NoABEPXKEHHbIE N3HOCY.
B uncno TMnn4yHbIX n3HaluMBaeMbIX geTanen npoaykumm komnanmm C.K. Walther
GmbH & Co. KG BxoasaT, Hanpumep:

* YNOTHEHWSA
* MPY>XWHbI
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MpaBuna 6e3onacHoCcTH

4 [lpaBuna 6e30nNacHOCTU

Mcnonb3oBaHue aaHHbIX BPC He ocBobo)aaeT 3akasdyunka ot o6g3aHHOCTM cobnoaaTh
COOTBETCTBYIOLLME MpaBuia TEXHNKM 6€30MacHOCTK, Hanpumep, NOCTaHOBIIEHUS O
©e3onacHocTu paboTbl 1 T.4. OnepaTop, paboTatowun ¢ gaHHeiMn BPC, gormkeH nnaHmpoBaTb
Heobxoanmble MeponpuaTua ans obecneyveHus ncnpasHom pabotel BPC 1 ocywecTBnsaTb
KOHTPONb 3a UX BbIMNOMHEHMEM.

3ame4aHnsa 0 BO3MOXXHOW OMacHOCTH

B cny4yae, ecnu npoaykT 6bin BoiOpaH HEBEPHO UMM MCMNOSb30BaH He Hagsexalmm
obpasom, NnMbo BbINo NponyLLeHo ero HeobxoauMoe TexHn4eckoe obcnyxmneaHue,
MOXET BO3HMKHYTb OMACHOCTbL MOJTyYEHUS TpaBM U MaTepuanbHoro yuepba:

- U3-3a ONacHbIX BLIOPOCOB XMAKOCTEN UK OoTAEeNbHbIX YacTul / aetanen 6PC

- NO MPUYMHE HEUCNPaABHON paboTbl COOpPaHHLIX CUCTEM UMM MHCTPYMEHTOB

- N3-3a OTCYTCTBUS TEPMO3aLLUTbl y MeTannudecknx getanen myd bl U HUNnend. Ecnum

AOTPOHYTLCA A0 3TUX AeTanen B YCNOBUAX BbICOKON TeMNepaTypbl OKpyXatoLen cpeapl,

BENMKa BEPOSTHOCTL 0OXeubcs. B 3aBUCMMOCTIU OT TemnepaTypbl OKpy>KatoLLero

BO3yxa, pbldar OTKPbITUA KranaHa v KoMnbLeBOW 3axBaT Takke MOryT HarpeBaTbCs A0

ypes3Bbl4anHO BLICOKOW TemMnepaTtypebl. [10 aToM NpuunHe cnefyeT Ucnonb3oBaThb

noaxoAasiime 1 A0CTaTOUHO AJMMHHbIE 3aLLUUTHBIE NepYaTKu.

OnepaTtop O0MmKEeH, B YaCTHOCTH, yOeanTbca B TOM, YTO:

- BPC ncnonb3ytoTcsa NCKNIOYNMTENBHO NO CBOEMY Ha3HaAYEHMIO.

- Ucnonbaytotes Toneko BPC B ngeansHom paboyem COCTOSHUN.

- PykoBoacTBO No akcnnyaTaumm Bcerga HaxoamTcsa B XOPOLLO YATAEMOM COCTOSHUM U
AOCTyNHO paboyemy nepcoHany B NOSIHOM O6bEME.

- Pabounn nepcoHan goctaTo4HO XOPOLLO O3HAaKOMSIEH ¢ MeTogammu paboTbl ¢ BPC n ¢
COOTBETCTBYHOLMMM NpaBuniamm 6€30nacHoOCTK.

- BPC, nmeBLwwme HencnpaBHOCTb, ObinK BbiCNaHbl 06paTHO Ha Hall 3aBoA AN
npoBeaeHnst peMoHTa.

- B xone paboTbl kakme 6bl TO HM ObINO 3aLUTHBIE YCTPOMUCTBA HE ObINN BbIKHOYEHDI
unu cHatel ¢ BPC.

- Mpwn yctaHoBke nnu gemoHtaxe BPC pabounii kOHTYp He Haxogurnca noa
AaBreHnem.

Mo 3aBepeHnn coopku n yctaHoBku BPC n nepen ero BBOAOM B 3KCMyaTauuio,
npoBepbTe eLé pa3s criegyowue no3numu:

Y6egutecnb, 4TO BCe pe3bboBble COeAMHEHNS naeanbHO NOAXOASAT APYT K APYry U
Oe3onacHbl.

Mepen nyckom BPC B akcnnyaTtaumio Heo6xo4MmMo NPOBECTU MPOBEPKY €ro
NCNPaBHOCTU (CM. TEXHMYECKOE ODOCNyXMBaHME U NPOBEPKa NCNPAaBHOCTK).
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5 OnucaHue O6bLICTPOPA3IBLEMHOIO COeANHEHUs

B uncno getanei GbicTpopa3bEMHOIroO CoeAVHEHUS] BXOOAT:

- mycTa ¢ knanaHom 1-SP-006-0-.....-..-.
- HUNnenb ¢ KknanaHom 1-SP-006-2-.....-..-.

Korga nonosuHbl BPC Haxoadatca B pasbeaUHEHHOM NOSIOXKEHUK, creayeT 3awmwaTtb ux ot
nonagaHuna rpsiav U/unm BO3MOXHbIX MOBpeXAeHUN (B cnyyae HeobxoamMmocTn).
C paHHoI uenblo NpeanaralnTcs Nbine3alMTHbLIA KONMayokK U Nbifie3allMTHas 3arnyLka.

Bo3MoXHble codeTaHus:

mMycpTta ¢ knanaHom 1-SP-006-0 ¢
nbinesawmTHon 3arnywkon 1-SP-006-6
HuUNnenb ¢ knanadHom 1-SP-006-2 ¢
nbinesawmTHbIM Konnadkom 1-SP-006-5

5.1 O6nacTtb NpUuMeHeHUs

BPC ncnonb3yeTcs UCKMOYMTENBbHO AN COeANHEHUST ABYX MOMOBUH KOHTYpa.

Mpouecchl coeauUHEHNA N pa3beaNHEHUS BbIMOHAKTCSA BPYYHYHO.

[anHoe BPC B ocobeHHOCTN noaxoauT Anga cnegyowmx pabounx BewecTs / 3agay:

- BO34yX

- BOoOa

- rmgpasnuyeckne macna

- a Takke NPOU3BOAHbIE BbILIENEPEYMCIIEHHbIX BELLECTB (TakMe, Kak KUCNopo4 U macrna ¢
pobaekamum)

YUToObl y3HaTb 0 BO3MOXHOCTU mncnofnb3oBaHua BPC gaHHOM cepun anga 3agad, OTNIMYHBLIX OT
BblLLENEPEYNCIIEHHbIX, CrieayeT cBaA3aTbCA ¢ npedctasutenamm komnaHum Walther-Prazision.

5.2 TexHun4yeckue AaHHbIe

- Pabouyee pasnenune BPC 3aBucut ot mMaTtepunanoB, NCMNOJIb30OBAHHbLIX ANA Npon3BoaCcTBa ero

OTAENbHbIX KOMMOHEHTOB.

- Mpwu BbIGOPE yCrnoBMit paboTbl C HOPMUPOBAHHBLIMU PE3bOOBLIMM COEAVHEHUAMU crieayeT
YyYnTbIBaTb MakcUMarnbHO AonycTMoe pabodee faBrneHne coeauHEHUS.

- MNpwn BbIGOPE NOAXOAALLETO COEAUHEHUS BO3MOXHbI CrieaytoLine BenMUnHbl CTaTU4eCcKoro
AaBneHust:

Makc. Makc. Makc. ctatny.| KoadpdmumeHnt | KoadduumeHT
cTatTuyeckoe | CTaTtudeckoe pabouee pacxoga Cv, obe| pacxoga Cv,
paboyee paboyee |nasneHue ans|nonosuHbl BPC ¢ BPC ¢
JaBrneHuve ans | AaBneHue ans HEepXXaB. ABYXCTOPOHHUM | 0AHOCTOPOHHUM
ctanu (6ap) | natynu (6ap) | cranu (6ap) 3anupaHvem 3anupaH1em
SP-006 100 60 60 0,77 1,1

- NaHHoe BPC He npegHasHa4yeHo Anst Kakux Obl TO HM ObINo 3a4ay U 3HAYEHUN TEXHNUYECKUX
BEJIMYNH, OTNIMYHBLIX OT NPUBEAEHHbIX 30€eChb.
- BesonacHocTb paboTbl ¢ BPC He MOXeT BbITh rapaHTMpOBaHa B Crlydae, ecriv OHO

NCMonb3yeTcs He B COOTBETCTBUN C UCXOAHbLIM NpeaHa3Ha4YeHUeM UMM eCNU HapyLUEeHbI
npeayCcMOTPEHHbIE 3HAYEHUS] TEXHUYECKNX BESTUYNH.
- OnepaTop, BbinonHawowWwmn paboty ¢ BPC, HeCET OTBETCTBEHHOCTb 3a BCE TpaBMbl UK

MaTtepuarnbHbIi ywep0d, npomnsoLweaLlure no npuynHe ncnons3opaHna BPC He no ero HasHavyeHuto
U1 npeHebpeXeHns 3Ha4YeHUSAMU TEXHUYECKNX BENTUYNH; NPON3BOANTENb HE HECET HMKaKOWM
OTBETCTBEHHOCTU B JaHHbIX CITy4yasX.
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5.3 OnuuoHanbHble KOMMMEKTYoLWue

OV = 6es knanaHa (Hanpuwmep: 1-SP-006-0-.....-..-.-OV
1-SP-006-2-.....-..-.-OV)

EX = B3pbiBOBE30NacHOE UCMOMHEeHNe B COOTBETCTBUU C Hopmamu ATEX

5.4 PacwunpeHHoe onucaHMe NpoAayKra Ansi ero ucnosib30BaHUsi B COOTBETCTBUN C
anpektuBou ATEX 94/9/EG (cneunanbHasa Bepcusi EX)

5.4.1 Obuive cBegeHus

[ns gaHHOro MCcnonHeHns paspeLlaeTcs MCNOMb30BaTh TOSIbKO MaTepuarbl, KOTOPbIE HE MOTYT
BbI3BaTb MOSIBIIEHME UCKP.

Hewnckpsawme matepmansl BkAoyakoT B cebs ctanb 1.4305 n eé akBMBanNeHThHI.

Kpome Toro, MoxeT MCnorb3oBaThCs NaTyHb C Pa3fNYHbIMKU NOKPLITUAMMK (Hanpumep,
XPOMMPOBaHHAsA NN HUKENNPOBAHHASA).

[anee, ynnoTHeHWe AOMKHO NOAXOANTL Ans paboyero BelecTBa U 6bITb JOCTAaTOYHO
YCTOMYMBBLIM K €ro Bo3gencramto. Kpome Toro, TpebyeTtcs rapaHTus TePMOCTOMKOCTH
YNNOTHEHWIA.

Te xe camble TpeboBaHMA NPeAbABMASAITCA K AeTansiM MapKUpOBKK (CM. MYHKT 5.4.2).

5.4.2 PaclwvpeHHas Mapk1MpoBka

CoeguHuTenbHble aneMeHTbl BPC nmetoT crnegyoLlyo MapKMpoBKy:

€x) 112G 1IC Tx

MockonbKy TeMnepaTypa NOBEPXHOCTU BbICTpOpa3bEMHbLIX COeQMHEHUI onpeaenseTca
TemnepaTypov NPOXoAsLLUMX Yepes HUX XUOKOCTEN, onepaTop AOSMKEH yKa3aTb TeMnepaTypHyto
KaTeropuio UnM MakcMmMmarbHyo TemnepaTypy NOBEPXHOCTH; Takke, B COOTBETCTBMU CO
ctaHgaptom EN 13463-1, oH 0653aH cneguth 3a cobntogeHnem 6e3onacHbiX TemnepaTypHbIX
ONanasoHOB M yYMTbiBaTb MakCUManbHY TEPMOCTOMKOCTb MaTepuanoB BPC v ynnoTHeHWIA.
MapkupoBka TemnepaTypHOM kKaTeropum, NpoM3sBoanmas onepaTtopom, JoSkHaA BblTb OTYETNINBO
BUAHA.

TemnepaTypHas kaTeropus JOImKHa ObITb onpefeneHa B COOTBETCTBMM CO CrieaytoLlen
Tabnuuen:

Makc. Temnepatypa TemnepatypHas
XUgKocTei KaTeropus

75 T6

90 T5

130 T4

195 T3
295 T2
445 T

He ponyckaeTcs ucnonb3oBaTb AaHHble BPC ansa TemnepaTypHbIX kaTeropun T1mn T2 —
onepaTtop He MOXeT HAaHOCUTb Ha HUX TaKyto MapKUPOBKY.
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6 WMHCcTpyKumMsa no ycTaHOBKe

6.1 Oobwmne cBepgeHud

Mpu yctaHoBke BPC ¢ knanaHamu B pabouyto cuctemy crnegyeTt A0SKHbIM 06pa3om
yunTbIBaTb 0OLWMe NpaBuna no npegoTBpaLLeHN0 aBapuHbIX CUTYaUni C TeM, YTOObI
rapaHTupoBaTtb 6e30wmnbo4Hoe pyHKUMoHUpoBaHne BPC B cooTBETCTBUM C MHCTPYKUMEN NO
aKcnnyaTaumm:

— MNoxanywicrta, ybeanteck, YTO ANs 3aTArMBaHus unu ocnabnexnms MydTbl /H1UNNens
npu cb6opke unu gemoHTaxe BPC ncnonb3yeTcsa TOMNbKO LWEeCTUYroNbHbIN COeAMHUTENBHbIN
3J1IEMEHT, NMPEeAOCTaBMNEHHbIA 3aKa34NMKOM (CM. UINIOCTPaLNIO).

kopnyc BPC wwecTuyronbHOro ceveHnst
LLIECTMYrONbHbIA COEAMHUTENBHbIN 3NIeMEHT (NpeJocTaBneH 3akas3ynkom)

NpaBUITbHO

HEeMNpaBWUJ1bHO

— Pe3bboBoe coeanHeHmne Ha nornoBuHe, ﬂpe,D,OCTaBJ'IeHHOVI 3aKa34nKom, OOJIKHO
npon3BoaAnNTbCA COrfmacHO COOTBETCTBYHOLLEMY TEXHUYECKOMY perramMmeHTy.

- MbeTy C KrnanaHowm criegqyeTt ncnosfb3oBaTtb NnpenmyectBeHHO Ha CTOPOHEe
pa60qe|7| CUCTEMBI, a HUMNnesb C KrnanaHomMm — Ha CTOpPOHe O60pyﬂ,OBaHVIF| 3aKa34uKa.

— Becb coeanHuTEnNbHbIN y3ers, B TOM Ynucne ero noasuikKHble aetanun, OJIKHbI ObITb
npeagoxpaHeHbl OT BO3MOXXHbIX BHELLHUX ﬂOBpe)K,D,eHVIVI.

Mepen ycTaHoBKoW BecknanaHHblx MyddTbl U HUMMNENS B cucTemy TpybonpoBoaoB ybeautecs,
YTO faHHasa cucTemMa Gblna AOCTaTOYHO XOPOLUO NPOMbITa/NpoayTa Unn NpoYmLLEHA.

Mocne 3aBepLeHUA paboT No ycTaHOBKe crieayeT NpoBecTu ucnbitaHne 6PC Ha
MCMNPaBHOCTb — KaK Npu OTCYTCTBMU AaBNEHUA B KOHTYpe, TaK U NpX NOSIHOM
paboyem AaBneHUU, KaKk 3TO ONMUCAHO B MHCTPYKLMU MO 3KCnnyaTauuu.
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6.2 PaclumpeHHasa MHCTPYKUMA No ycTtaHoBke BPC ana ucnonb3oBaHMA B COOTBETCTBUMU
c anpektuBon ATEX 94/9/EG (cneumnanbHasa Bepcus EX)

6.2.1 CeBegeHunsa no 6e3onacHoOCTM paboThl

Mpwn ncnonssoBaHmm BPC ¢ knanaHamu B kKayecTBe COeANHUTENbHbIX 3NIEMEHTOB ANS LUMaHroB
cnefyet rapaHTMpoBaTh TO, YTo BPC He cTaHyT 6ecnopsagodHo ABUraThCs B Criydae peskux
nepenagos JaBNeHUs B KOHTYpe: ANA 9TOro 4OCTaToOYHO 3aKkpennTb UX NoAXOASLWMM obpasom.
Mpexpe Bcero cnenyeT cneguTb 3a TeMm, YTobbl kopnyc BPC ¢ knanaHamu He Mor yaapsaTb no
TBEPAbIM 06beKkTaM, MPOM3BOAS NPU 3TOM UCKPBbI.

6.2.2 CBepeHuna no 6e30MNacHOCTM YCTaHOBKM
BPC c knanaHamu MOryT COeANHATLCS TOMBKO C cucTeMaMm TpybonpoBOAOB U LUMAHIoB, ANg

KOTOPbIX MOXeT ObITb BbINOSTHEHO CHATME ANEeKTPOoCTaTnU4eCKoro 3apsaaa 1 noakn4eHne K
noTeHuuany 3emMrn.

6.2.3 CBepeHua no 6e30nacHOCTU 30HbI UCMOIb30BaHUSA
BPC ¢ knanaHamu MoryT ncnonb3oBaTbCA B COOTBETCTBUM C KNAcCOM YCTPOWCTB 2 B 30HaX, rae

nMeeTcd pUCK BOSHUMKHOBEHUA B3PbIBOB U rAe NPUCYTCTBYHOT B3PbIBOOMNACHbLIE CMECTU ra3os,
VICI'IapeHVIIZ, BOOAHOIO napa n Bo3gyxa.

10
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7 WHCTpyKUMA NO 3Kcnnyatauum

Bo nsbexaHue nonyvyeHmsa cepbE3HbiX TpaBM nepcoHanom u nospexgeHua bPC npu ero
paboTe, naHHoe BPC MoXeT ncnonb3oBaTbCsi TONLKO OS5 0003Ha4YeHHbIX obracTen
NpUMEHEHUS.

7.1 lpouecc coeauHeHus

Kaxxabi pa3 nepep BbINONHEHNEM coeanHeHNa MyddThl U HUNNENs criegyeT NPOu3BOANTb MX
BU3yaribHbI OCMOTP.

B cny4yae, ecnv npu ocMoTpe BUAHbI NOBpexaeHus unn gedopmaumm getanen bPC, Takne
getanu HeobxoaUMO 3aMeHUTb.

Hepxnte MydTy C KnanaHoM Kpenko B OOQHOW PyKel ApYron pykon oTeeanTe Hasag
CTOMOPHYIO BTYIKY.

Mpn 3TOM HEOBXO0AUMO NPeoAoNeTb CONPOTMBAEHNE BNOKNPYIOLLEN NPYXMHbI.

HageHbTe cBOOOAHYHO NOMOBUHY (MypTY) C OTBEAEHHOWM CTOMOPHOW BTYKOW POBHO MO
LEHTPY Ha COeAMHUTENbHYIO YacTb 3aKpennEHHOM NONOBUHbI (HUMNEeNs), 4o Tex Nnop, Noka He
BCTPETUTE OLLYTMMOE COMpPOTUBMEHME.

BepHuTte cTonopHyto BTYJKY B €€ HayarbHOE MONOXXeHUE C MOMOLLbIO GroKMpytoLLeit
NPY>XUHbI.

MydbTa 1 HUNNenb ¢ kNnanaHamm Tenepb MexaHUYeCckn coeanHeHbI U 3a6rTOKMPOBaHbI.

NMPEOOCTEPEXEHWUE

= [Noxanyncra, ybeautech, YTO CTONOPHas BTySKa HAXOAUTCA B CBOEM KOHEYHOM
MOSOXEHWM, TO eCTb YTO OHa NPUMBbIKaeT K Kopnycy MydTel 6e3 3a3opa — UHaye
nonHas 6rnoknposka BPC He moxeT BbITb rapaHTUpOBaHa.

7.2 [pouecc pa3beguHeHus

OTBeauTe CTOMOPHYIO BTYNKY, Mpeogonesas ycunue 6rokupyowen Npy>KnHbl, U CHUMUTE
MydpTy C HUNMENS C KrnanaHom.

BHumaHue!

Ecnn B kOHTYpe, coeanHEHHOM npu nomoLlm cuctembl BPC, npucytcTByeT octaTtouHoe
nasneHune, BPC npu pasbeanHeHN MOXET NOSTYYUTb CUIMbHBIA UMNYIbC, 3aBUCALLUIA
OT BenuYuHbl gasnexus. o aton npuymnHe ceBoboaHyto Yacte BPC cnegyet kpenko
JepxaTb B pykax Bo nsbexaHune nonyyeHus TpaBM.



MHCprKI.WIFI no aKcnnyatauuun

Pycckun
Tun SP-006

walther
prazsion UHCTPYKLMSA NO TeXHUYECKOMY 06 CryXUBaHMUIO

W NpoBepKe UCNpaBHOCTYU

8 MWMHCTpYKUMsA NO TeXHUYECKOMY OOCNYXXUBAHUIO

MpeaynpeonTenbHble MEPONPUATUS TEXHUYECKOro 06CnyXnBaHUS
Pa6ota ¢ BPC c knanaHamu npoussogctesa WALTHER gormxkHa BbINONHATLECS Taknm o6pasom,
YTOObI UCKITHOYATh BO3MOXHOCTb MOBPEXAEHWI AeTanen n nogsmxHelx anemeHTos BPC.

8.1 TexHu4eckoe ob6cnyxmBaHue U NpoBepKka CNPaBHOCTU

[nsa rapaHTumn ncnpasHon pabotel BPC ¢ knanaHamu n 6e3onacHoOCTK onepartopa criegyeT
neprvoanYeCKn NPON3BOAUTL TEXHMYECKoe ob6cnyxuBaHme n nposepky BPC Ha ncnpaBHOCTb;
YacToTa HeOBXOAUMbIX MPOBEPOK 3aBUCUT OT YCroBuiA paboThbl.

[ns makcMmarnbHOro cokpalleHns HeobxoaMMbIX YCUINUIA NPU COeANHEHMU U MPOANEHNS Cpoka
cnyx6bl BPC pekomeHayeTcst HAHOCUTb HEDOMbLLIOE KONNMYECTBO rYCTON CMasku Ha
coeaunHsiemble noBepxHocTu (cMm. nyHKT 10.0).

8.1.1 TexHn4eckoe obcnyxmMBaHue BKMOYaeT B ceds crneayolme nosvummn:

- CnenyeT NpoM3BOAUTL BU3yarbHbIN OCMOTP MydThl U HANMENS C KnanaHaMmn Ha npegMmeT
BbISABNEHUS MOBPEXAEHNA N 3arpsA3HEHNN.
" - Mobble NerkoaocTynHble 3arpsasHeHnst B paboumx 3oHax BPC (B obnactu ynnoTHeHUR, Ha
paboumnx anemeHTax) cnegyeT yaanuTb, NPOCTO NPOTEPEB UX.

B Tom cny4ae, ecnu BbisSiBNeHbl NOBpPeXaEHHbIE, AehOopMUPOBaHHbIE UMW 3apXKaBeBLUNE YacTy,
BPC Hy>XHO 4EMOHTMPOBATbL M OTOCNAaTb NPOM3BOAUTENIO AN PEMOHTA.

Ecnu ynnoTHeHNs 3HOCUMUCh U NOTEPSANN 3MaCTUYHOCTb, a TaKKe B ClNlyYyae 0YeHb CUMbHbIX
3arpsisHeHWi, 3aKkas4ymk Brnpaee pellaTtb, NPOBOAUTbL fM PEMOHT CaMOCTOSITENbHO UM
oTcbinate Ans atoro y3en BPC Ha 3aBoa npoussoauTens.

8.1.2 [lpoBepka Ha UCNpaBHOCTb BKNOYaeT B cebsa cneayoLlime nosnLunu:

Kak onuncaHo B MHCTPYKLMM NO 3KCnnyaTauuu, Ans npoBepkun Ha ncnpasHocTb BPC Heckonbko
pa3 coeguHsaeTcs, nogBepraeTcs AeNCcTBUIO paboyero AaBneHus U pasbeanHsieTcs.
Mpu aTom cneayeT o6pallatb BHMMaHWE Ha cneaylollee:

- Mpouecchbl coeguHeHns 1 pasbeauHeHUs A0MKHbI NPOXOAUTb abCOoMTHO rnaako.

- BPC He pomxHo gonyckaTb abGCOMOTHO HUKAKUX YTEYEK Kak B COeaAMHEHHOM, TaK U B
pasbeanHEHHOM MOSIOXEHUMN.
B Tom cnyyae, ecnu BbisiBNeHbI NOBpeXAEHHbIE, AeOPMUPOBaHHbIE UMW 3apXXaBeBLUME YacTy,
BPC Hy)XHO eMOHTMpOoBaTh 1 OTOCHAaTb NPOU3BOAUTENIO ANS PEMOHTA.
Ecnu ynnoTHEHUst U3HOCUMMCB UINN NOTEPSINN 3NACTUYHOCTb, a Takke B Clydae OYeHb CUIbHbIX
3arpsi3HEHUin, 3aKasymk Brpase pellaTb, MPOBOAUTL NN PEMOHT CaMOCTOATENBHO UMK
oTcbinatb Ans atoro y3en BPC Ha 3aBoa npovsBoanTens.

BaxHoe npumeyaHue!

Ecnu 3aka3uuk npoBoaut peMoHT BPC camocTtosTenbHo, npoBepka BPC Ha
BO3aencTBUE paboyero gaBneHus W/Mnn oTCyTCTBUE YTeUYeK AOMKHA NPOM3BOAUTLCA B
nobom cny4ae.

Mopsaaok AencTBMU AaHHOW NPOBEPKU onucaH B pasgene “Tect”.

BaxHoe npumeyaHue!
FapaHTUA npousBoauTens He pacnpocTpaHseTcs Ha KOHeYHbIN NPOAYKT B cnyyvae, ecrnu
ero peMoHT npousBoaurcsa He npeacrasutensamm komnaHmm Walther-Préazision.




MHCprKI.WIiI no aKcnnyatauun

Pycckun
Twun SP-006
walther
RraZason TecT
9 Tect

(Bblgepxxka U3 pykoBoacTBa no npoBegeHuto tecta QM-PA 2.0 cucrembl QM
npousBoacTBa Walther-Prazision)

Onucanue:

TectnpoBaHve EPC npoBoauTcst NyTéM ero Norpy>KeHusi B COOTBETCTBMUN CO CrieyoLmnmMm
3Ha4YeHUAMMN.

Cepusa ans HU3KKUX
JaBIieHun

SP-006 abcontoTHoe fJaBneHve 2 6apa

- [loaroToBKa K TecTty v npouenypa tecta ansa BPC c knanaHamu MycbTa C KnanaHom

HUNMNesnb C KranaHomM

TecT 1: MydTa U HANNENDb C KNanaHaMmn B
COEANHEHHOM MOSI0XKEHUN

@O [Ty

BOOAHAA BaHHa

TecT 2: HUNnesnb ¢ KnanaHom B pasbegUHEHHOM
NONOXXeHUn

e

TecT 3: HUNNenb ¢ KnanaHom B pasbegMHEHHOM
NOJIOXKEHNN

- 3ameyaHus:

Bpems kaxxgoro norpyxeHus npu BbiNofIHEHUM TecTa coctaBnseT 10 cekyHa.

3a 311 10 cekyHa norpyxxeHus us BPC He [OMmKHbI BLIXOAUTL MY3bIPbKU.

Mocne npoBeaeHusa Tecta BPC cneagyeT kak MOXHO ObiCTpee BbICYLUNTb FOPSHUM
BO34yXOM (pekomeHayemas TemnepaTtypa: 45 — 55 °C, Bpems: okono 30 MUHYT B
BO34YLLUHOM MOTOKe, A0 2 YacoB B CTOSAYEM BO3[yXe, B 3aBUCMMOCTM OT YCTPOMCTBA).

- JoKyMeHTUpOBaHUE:

Cne/:l,yeT 3anncaTtb gaBrieHune, rnpm KOTopom npoBogusicAd TecT, pa60l-|yro cpeay,
Ha3BaHUWE N gaTty Ond Kaxaoro tecra.
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,D,J'IFI MaKCMMalribHOro CokpatllieHunsa yCI/IﬂIAI7I Ona coeanHeHna n npoaneHnda cpoka CJ'Iy)K6bI BPC
pekoMmeHayeTca HaHOCUTb HebonbLLOe KONMYeCcTBO FyCTOIZ CMa3Ku Ha coeanHAeMble
NMOBEPXHOCTMU.

Cne,u,yeT Mcnosrb3oBaTb CMa3kK1, KOTOPblEe HE MMEKT TeHAEHUNN 3arycteBaTb 40 KOHCUCTEHLU NN
CMOIJbl.

& [lpenoctepexeHwue!
Mpun BoIBOpPE CMaskuM HYyXXHO y4MTbIBaTb €€ COBMECTUMOCTb C MaTepuanom
YNrnoTHeHNs1 n paboyen cpegon (Hanpumep, KUCIOPoaoM).
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11 XpaHeHue

BEPC HeobxoanMo XpaHUTb Takum o6pa3om, YToGbl He AonycKaTb MX BO3MOXHbIX
noBpeXaeHi Npu 3ToMm.

Ycnoeusi xpaHeHust BPC gormkHbl yunuTbiBaTb HOPMATUBbI A4S YINOTHEHWI, KOTOPbIE
MOrYT U3MEHSATb CBOW CBOMCTBA NPU HENPaBUIIbHOM XpaHEeHUMN.

Cnepyet 3anoMHUTL cnegylowmne npasuna:

— BPC HyXHO XpaHUTb B CyXOM COCTOSHUM.

- [lns ny4luen coxpaHHOCTM YNNOTHEHWI, a CriedoBaTenbHO, ucrnpaeHon paboTel BPC,
He cnegyeT XpaHUTb UX NoA BO3AENCTBMEM COSTHEYHOMO CBETA.

— [nsa 3awmTbl OT BO3MOXHOro OKMcneHus ynnotHeHms n BPC cnegyeT xpaHuTtb B
ynaKkoBKe.
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12 TlpekpawieHne paboTbl

B koHue cBoero cpoka cnyx6bl BPC unu ero KOMNOHeHTLI criedyeT NoaBeprHyTh
yTUNM3aumm, He Bbi3biBatOLLEN 3arpsi3HEHMST OKpYKatoLel Cpefbl, B COOTBETCTBUMN C

npaBoOBbIMY HOPMaMMW.

[nga atoro crnegyert CcBA3aTbCA C MEeCTHbIMU roCcyaapCTBEHHbIMU UMM YaCTHbIMX KOMNAaHNAMUA
no ytunnsaunm otxoaos.
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13 KoHdurypaums Homepa Ana 3akasa
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Mpynna

2. Cepus
MHdopmauums, oTHocALWasnca K cepym, COCTOMT nMbo n3 asyx 6yks, nbo 13 asyx umdp.

3.  HomuHanbHbIn pa3mep / HoMyvHanbHbIn guameTp
OkpyrnéH B 6OMbLUY UM MEHbLLYIO CTOPOHY A0 Lenoro 3HayeHus. Mindopmaums
MOXeT COCTOATb KaK TONbKO 13 UMdp, Tak u n3 6yks n undp.

4.  Twun npoaykTa UM TUN KOHCTPYKUUK

5. KOHCTpyKUMa coeanHeHns

6. MaTtepnan BPC
BO3MOXXHa MapKmMpoBKa XX-X N XXXX

7.  Matepuan ynnoTHeHus
BO3MOXXHA MapPKMPOBKa XX-X 1 XXXX

8. Y unn Z, otmevatoLme cneumnanbHyo KOHCTPYKLMIO

9.  HononHutensHoe obopynoBaHue
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Vor Beginn aller Arbeiten

Operating Instruction Betriebsanleitung lesen!
English

Read operating instruction

— before beginning of all works!
Revision C | ginning ‘
Datum 05.07.2011
Ersteller PPI/ NH Betriebsanleitung immer

This operating instruction is not AUFBEWAHREN!

subject to the updating griffbereit am Gerét

Always KEEP operating
instruction! In a ready hand

way at the device g
b —

Self Seallng Coupllng f Achtung: Vor Inbetriebnahme ¥
. Gerdt auf mangelfreien Zustand
d technisch ei dfrei
Low Pressure Series e nidton komrolloren.
Caution: Before starting-up

check device on faultless
condition and technically

perfect function. /

1 -SP-OOG-O Das Original ist die
1 -S P_006_2 deutsche Fassung

The German version
is the original

optional features:

oV
EX
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This coupling is a quality product, in which special attention has been paid
to high functionality, ease of operation, safety and reliability. As an item of
technical equipment this coupling is intended for use in the commercial,
industrial area and for operators, who have been trained by specialists in the
handling of technical systems / tools.

Customer care:
As part of our individual customer care we will be happy to assist you in
questions relating to use and operation and on any problems encountered.

Service and maintenance:

In order to maintain the high technical performance capability and reliability
of your coupling over many years, we recommend regular inspection and
maintenance.

We can thereby offer you optimum support by our Customer Service
department and the conclusion of a service and maintenance contract.
Please ask for a quotation.

Carl Kurt Walther GmbH & Co. KG
PO Box 42 04 44

42781 Haan

Westfalenstralie 2

Tel.: +49 (0) 2129 567-0
Fax: +49 (0) 2129 567 450

E-Mail:info@walther-praezision.de
Internet: www.walther-praezision.de

Contact:
Application technology and service

Holger R. Figge

Telephone:  (02129) 567-591
Telefax: (02129) 567-590

Handy: (0162) 2090100

e-mail: hfigge@walther-praezision.de

Further addresses and telephone numbers of contacts can be
found on the Internet on our homepage under
www.walther-praezision.de “Service / Customer service”.
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2 General

This manual contains all regulations for operation, commissioning and maintenance of
the self sealing coupling elements.

All information and notes in this operating manual were collated while taking into consideration
the valid regulations, the current engineering related status of development as well as our many
years of experience and acquired knowledge.

Translations of this operating manual were also produced according to the best of knowledge.
However, we cannot assume liability for any translation errors.
The German version provided for this operating manual is considered the authoritative version.

The actual scope of delivery can deviate from the explanations and graphic representations
described herein under certain circumstances, e.g. in the case of special designs, utilization of
additional order options or because of state-of-the-art technical alterations.

If you have any questions, please contact the manufacturer.

& This operating manual must be read carefully before starting work on or with the
equipment, in particular before commissioning!
The manufacturer assumes no liability for damage or faults arising from non-compliance
with the instructions in this operating manual.

The operating manual must be kept directly with the equipment and be accessible to all per-
sons who work on or with the equipment.

It is not permitted for the operating manual to be passed to third parties and if applicable this will
incur damage compensation.

All other rights reserved.

Before commissioning the device must be checked for being not defective and its technically
perfect function.

The German version is the original.

We reserve the right to make technical alterations to the product within the context of improving
the usage properties and further development.

The operating manual remains our property.

Any reproduction, use by or communication to third parties incurs a penalty and will be pursued
by court action (copyright law against unfair competition, BGB [German Civil Code]).

All rights reserved in the case of a patent award (Paragraph 7, Section. 1 of the patent law -
PG) or entry as a patented design (Paragraph 5, Section 4 of the patented design law - GMG).
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3 Warranty

The warranty conforms to:

the “General Conditions for Delivery and Capacity” of C.K. Walther GmbH & Co. KG
of the state which was valid at the date of the purchase contract and

the regulations agreed in the purchase contract.
Wearing parts are generally excluded from the warranty.
Typical wearing parts of products from company C.K. Walther GmbH & Co. KG

are for example:

e seals

e springs
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4 Safety Instruction

Using these couplings does not release the customer from his obligation to comply with the
pertinent work safety regulations e.g. operational safety ordinances, etc. The duty to take
due care by the operator of the couplings includes planning measures to ensure proper
operation and monitoring their implementation.

&~ Hazard notes

If the wrong product has been selected or if there is improper use or maintenance has
been omitted, then hazards arise and personal injuries and material damage can occur
from:

- Hazardous emission of fluid or individual particles/coupling parts

- Function impairments of connected systems or tools

- The metal parts of coupling and adaptor are not thermally protected. You can be
burned if you touch these parts at high media temperatures . According to the ambient
temperature valve lever and ring grip can also become unbearably hot. For that reason
suitable, sufficiently long protective gloves should be worn.

= Ihe operator must in particular make sure that

- The couplings are only used according to the intended purpose.
- The couplings are only operated in a perfect, functioning condition.

- The operating manual is always in a legible condition and is available in its entirety to
operating personnel.

- The operating personnel are sufficiently acquainted with the working method and the
safety notes for the coupling.

- The coupling is sent to our factory for repair work.
- During operation of the coupling, no safety devices are removed and/or deactivated.

- Before installing or dismantling the coupling, you have made sure that the coupling has
not been pressurized.

After completing assembly and installation work and before commissioning the coupling,
observe the following points:

Check once again that all screw connections are securely fitted.

Before commissioning the coupling, a function test must be carried out (see maintenance
and function test).
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5 Product description of the self sealing coupling
Coupling connection consists of:
- self sealing coupling 1-SP-006-0-.....-..-.
- self sealing adaptor 1-SP-006-2-.....-..-.

In case that both coupling halves are not connected they should be protected against
external dirt and/or damages if required.

5.1

For that purpose dust cap and dust plug are available.
Possible comibinations :

self sealing coupling

dust plug

self sealing adaptor

dust cap

Intended use
Coupling is only used as connection of two lines.

P-006-0
P-006-6

P-006-2

1-S
1-S
1-S
1-SP-006-5

with

with

Connection and disconnection process is carried out by hand.

Coupling is especially suitable for the following media/applications:

For all other possible applications, Walther-Prazision should be consulted.

- air, water, hydraulic oil
- and their subspecies
(such as oxygen or oil with additives)

5.2 Technical data
Working pressures of coupling depend on materials of individual parts.

When determing the working with standardized threaded connections, the highest permissi-
ble working pressure of the connection must be taken into account.

When selecting a suitable connection the following static pressure is possible:

max. static max. static max. static Cv-value Cv-value
Working Working Working Both sides One side
pressure pressure pressure Self sealing Self sealing
steel brass st. st.
(bar) (bar) (bar)
SP-006 100 60 60 0,77 1,1

The coupling is not determined for any types of use and technical values other than those

listed here.

Safe operation is not guaranteed if the coupling is used contrary to ist intended use and
technical values

The operator of the coupling is responsible for all personal injuries or material damage that
occur from non-intended use and disregard of the technical values; the manufacturer as-
sumes no responsibility in these cases.
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5.3 Optional Features

ov = without valve (z.B.: 1-SP-006-0-.....-..-.-OV
1-SP-006-2-.....-..-.-0V)

EX = ATEX — version

5.4 Extended product description for application acc. to ATEX-gquide line 94/9/EG
(special design EX):

541 General
Only non-sparkling materials may be used.

Non-sparkling materials are 1.4305 or equivalent materials.
Furthermore brass with different surfaces (f. ex. chrome-plated, nickel-plated).

Further on it must be assured that the seal is resistant against and suitable for the
flowing through media. Also the temperature resistance of the seals must be guaranteed.
This must also be considered for the marking acc. to chapter 5.5.2.

5.4.2 Extended marking
The coupling fittings are marked with

€x) 112G IIC Tx

As the surface temperature of the self-sealing couplings are determined by the tempera-
ture of the fluids, the temperature category or the highest surface temperature must be

specified by the operator while the safe temperature distances acc. to EN 13463-1 must
be observed and the maximum temperature resistance of the coupling materials and seals
are taken into consideration.

The marking of the temperature class must be effected readily visible by the operator.

The determination of the temperature class must be made acc. to the following table:

Max. temperature of | Temperature class
fluids

75 T6

90 T5

130 T4

195 T3

295 T2
445 T1

The couplings are not admitted for the temperature classes T1 and T2 and may not be
marked for that by the operator.
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6 Installation Instruction

6.1 General

Install the self sealing coupling into the network in due consideration of the
general accident prevention regulations, so that:

- an error-free operation according to the operating instructions is guaranteed.
Please make sure that you use only the hexagon on the connection which is provided
by the customer to tighten or release the coupling / adaptor when assembling or
dismantling it (see picture).

hexagonal housing
hexagonal connection (provided by the customer)

right

wrong

- the screw connection on the connection side (provided by the customer) is made according
to the relevant technical regulations.

- the self sealing coupling is predominantly used on the network side and the self sealing
coupling is mainly used on the consumer side.

- exterior damage to the unit and to all movable parts is ruled out.

Before installing the through type coupling and the adaptor to the piping system, make sure that
the piping system has been sufficiently flushed/blown or cleaned.

After completing the installation work, perform a function test
& both depressurised and under working pressure, as described
in the operating instructions.
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6.2 Extended installation instruction for application acc. to ATEX-quideline 94/9/EG
6.2.1 Details for safe operation

For the use of self sealing couplings as a hose connection it must be guaranteed that in case of
pressure strikes the tumbling of the self sealing coupling can be avoided by fixing at suitable
constructions. In principle it must be observed that the self sealing coupling cannot strike on
hard objects which could produce strike sparks when touching the housing.

6.2.2 Details for safe installation

The self sealing couplings may only be connected to pipe- and hose systems which are suitable
for electrostatic discharge and which are connected to the ground potential.

6.2.3 Details for a safe application area

The self sealing couplings may be used according to the class of devices2 in areas susceptible
to explosions where potentially explosive mixtures of gas, steam, mist and air are available.
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7 Operating Instruction
In order to avoid critical injuries of the staff and damage at the self sealing coupling during
operation, coupling may be only used for the stated applications.

7.1 Connection process

Before every couple cycle a visual check of coupling and adaptor is to be carried out.
In case of recognizable, visible damage or deformations damaged parts are
to be exchanged.

Hold self sealing coupling firmly in one hand; with the other hand pull back locking sleeve.
This has to be done against locking spring resistance.

Push free half (coupling) with withdrawn locking sleeve axially centered onto plug part of fixed
half (adaptor) until sensible resistance.

Bring locking sleeve with support of locking spring into starting position.

Self sealing coupling and self sealing adaptor are now mechanically locked.

CAUTION

& Please take care that locking sleeve is in final position, i.e.
that it is flush in front with the coupling housing as otherwise no
perfect lock is guaranteed.

7.2 Disconnection process

Withdraw locking sleeve against locking spring and take out coupling from
self sealing adaptor.

Caution!

In case of an available pressure in the line connected by the

coupling system a strong separation impulse - depending on

the pressure - can be effective onto the coupling system during disconnection.
For that reason the movable part of the coupling (free half) is to be firmly

held in the hand to avoid injuries.
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8 Maintenance Instruction

Preventive maintenance measures
WALTHER self sealing couplings are to be operated in such a manner that external damages to
elements and all moving parts are avoided.

8.1 Maintenance and functional test

In order to always guarantee function of the self sealing coupling and hence safety of operator,
a maintenance and functional testing must be made in appropriate periods of time
depending on operating conditions.

In order to minimize operating forces and to extend service life of the self sealing coupling
we recommend to slightly grease plug surfaces (see item 10.0).

8.1.1 Maintenance includes following items:

- Avisual inspection of self sealing coupling and self sealing adaptor regarding damage
and contamination has to be made.

- Dirt at the functional area (sealing area, operating elements) which is easily accessible
from outside should be removed by simply wiping-off.

If there are damaged, torn or corroded parts, coupling must be dismounted and returned

to manufacturer for repair.

If worn or embrittled seals are found or if there is extreme dirt, the customer can decide
whether he returns coupling unit to the manufacturer's factory or whether he repairs himself.

8.1.2 Functional test includes following items:

As described in the operating instruction, coupling is several times connected,
pressurized and then disconnected.

In doing so, the following has to be observed:

- Connection and disconnection process must be absolutely smooth.

- Coupling must be absolutely leak-proof in connected and disconnected state.

If there are damaged, torn or corroded parts, coupling must be dismounted and returned to
manufacturer for repair.

If worn or embrittled seals are found or if there is extreme dirt, the customer can decide
whether he returns the coupling unit to the manufacturer’s factory or whether he repairs
himself.

Please note !

If the coupling is repaired by the customer themselves, a pressure and/or
leak test must be performed in any case.
The sequence and extent of this test is described in section “Test".

Please note !
The manufacturer’s warranty shall not apply to the end product if it is
repaired by other than the manufacturer, Walther-Prazision.
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9 Test

(Extract from the test instructions QM-PA 2.0 of the Walther-Prazision QM system)

Description:
The coupling is tested by means of an immersion test according to the following values.
Series
low pressure
SP-006 2 bar absolut
- Test setup and test procedure self sealing coupling
Test 1: self sealing coupling and self sealing adaptor

self sealing adaptor connected

Test 2: self sealing adaptor disconnected

Test 3: self sealing adaptor disconnected

- Notes and remarks:

The dwell time per test is 10 seconds.

There must not be any bubbles during the 10 seconds dwell time.

After testing the coupling must be dried with hot air as soon as possible

(recommended: 45 — 55 °C, approx. 30 min with air stream, up to 2 hours with stagnant air,
depending on the device).

- Documentation:
Please document the test pressure, test medium and name/date of each test.
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10 Lubrication !

In order to minimize operating forces and to extend service life of the coupling we
recommend to slightly grease plug surfaces.

Lubrication is to be carried out with greases which do not tend to become resin.

Caution !

The selection of the grease is to be suited to the sealing quality
and the medium (e.g.: oxygen) in view of the compatibility.

&
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11 Storage

The couplings must be stored in such a way that no damages can occur at the couplings.

The storage conditions of the couplings must comply with the guidelines for the seals as these
can change in properties due to improper storage.

The following items must be kept:
- The couplings must be stored dry.

- To safely conserve the seals and that means also the couplings they should not be
stored under the effect of daylight.

- For protection against oxygen the seals and also the couplings shall be stored into the
packing.
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12 Shut-down

At the end of the service life the coupling or its components have to be disposed non-polluting
and according to the legal regulations.

For that the local public or private disposal societies should be taken.
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13 Order number code

1.

2 3 4. 6. 7 8.

: : 5. : : 9.
X| = XX - X XX~ ) — X XXX = X - Y~ XX - XX

X| = X X - XX = ) — DX X — X X X X - XX

1.

2.

Subject group

Series
The information regarding the series comprises either two letters or two numbers.

Nomial size / Nominal bore

It is rounded up or down to one. The information can be numerical as well as
alphanumerical.

Product type or design type

Connection design

Material design:
xX-x and xxxx possible

Material design (seal design):
xX-x and xxxx possible

Y or Z design

Additional equipment
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oV
EX

Vor Beginn aller Arbeiten
Betriebsanleitung lesen!

Read operating instruction
before beginning of all works!}

Betriebsanleitung immer
AUFBEWAHREN!
griffbereit am Gerét

Always KEEP operating
instruction! In a ready hand

way at the device g
b —

f Achtung: Vor Inbetriebnahme ¥

Gerdt auf mangelfreien Zustand
und technisch einwandfreie
Funktion kontrollieren.

Caution: Before starting-up
check device on faultless
condition and technically

perfect function. /

Das Original ist die
deutsche Fassung

The German version
is the original
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Diese Kupplung ist ein Qualitiatsprodukt, bei dem ein besonderes
Augenmerk auf hohe Funktionalitit, einfache Handhabung, Sicherheit und
Zuverlassigkeit gelegt wird. Als ein technisches Arbeitsmittel ist diese
Kupplung bestimmt fiir den Einsatz im gewerblichen, industriellen Bereich
und fiir Bediener, die im Umgang mit technischen

Anlagen / Werkzeugen von Fachpersonal ausgebildet worden sind.

Kundenbetreuung:

Im Rahmen unserer individuellen Kundenbetreuung unterstiitzen wir Sie
gerne auch bei Fragen zum Einsatz und zur Bedienung sowie bei eventuell
auftretenden Problemen.

Service und Wartung:

Um die hohe technische Leistungsfahigkeit und Zuverladssigkeit Ihrer
Kupplung liber viele Jahre zu erhalten, empfehlen wir eine

regelmaBige Inspektion und Wartung.

Wir kénnen Sie dabei durch unseren Kundendienst optimal unterstiitzen
und bieten lhnen den Abschluss eines Service- und Wartungsvertrages an.
Bitte fordern Sie unser Angebot an.

Carl Kurt Walther GmbH & Co.KG
Postfach 42 04 44

42781 Haan

Westfalenstralle 2

Tel.: +49 (0) 2129 567-0
Fax: +49 (0) 2129 567 450

E-Mail:info@walther-praezision.de
Internet: www.walther-praezision.de

Ansprechpartner:
Anwendungstechnik und Service

Holger R. Figge

Telefon: (02129) 567-591

Telefax: (02129) 567-590

Handy: (0162) 2090100

e-mail:  hfigge@walther-praezision.de

Weitere Adressen und Telefonnummern Ihrer Ansprechpartner
finden Sie im Internet auf unserer Homepage unter
www.walther-praezision.de ,Service / Kundendienst".
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2 Allgemeines

Diese Betriebsanleitung enthalt alle Vorschriften fiir die Bedienung, Inbetriebnahme und
Wartung der Kupplung.

Alle Angaben und Hinweise in dieser Betriebsanleitung wurden unter Berlcksichtigung der
geltenden Vorschriften, des aktuellen ingenieurtechnischen Entwicklungsstandes sowie unserer
langjéhrigen Erkenntnisse und Erfahrungen zusammengestellt.

Die Ubersetzunge_n der Betriebsanleitung wurden ebenfalls nach bestem Wissen erstellt.
Eine Haftung fliir Ubersetzungsfehler kénnen wir jedoch nicht Gibernehmen.
Mafgeblich gilt die beigestellte deutsche Version dieser Betriebsanleitung.

Der tatsachliche Lieferumfang kann bei Sonderausfiihrungen, der Inanspruchnahme
zusétzlicher Bestelloptionen oder auf Grund neuester technischer Anderungen u.U. von den
hier beschriebenen Erlduterungen und zeichnerischen Darstellungen abweichen.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an uns.

Diese Betriebsanleitung ist vor Beginn aller Arbeiten am und mit dem Gerat,
insbesondere vor der Inbetriebnahme, sorgfaltig durchzulesen!

Fur Schaden und Stérungen, die sich aus der Nichtbeachtung der Betriebsanleitung
ergeben, Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

Die Betriebsanleitung ist unmittelbar am Gerét und zuganglich fir alle Personen, die am oder
mit dem Gerét arbeiten, aufzubewahren.

Die Uberlassung der Betriebsanleitung an Dritte ist nicht gestattet und verpflichtet
gegebenenfalls zu Schadenersatz. Weitere Anspriiche behalten wir uns vor.

Vor Inbetriebnahme Gerat auf mangelfreien Zustand und technisch einwandfreie Funktion
kontrollieren.

Das Original ist die deutsche Fassung.

Technische Anderungen am Produkt im Rahmen der Verbesserung der
Gebrauchseigenschaften und der Weiterentwicklung behalten wir uns vor.

Die Betriebsanleitung ist unser Eigentum.

Jede Vervielfaltigung, Verwertung oder Mitteilung an dritte Personen ist strafbar und wird ge-
richtlich verfolgt (Urheberrechtsgesetz gegen unlauteren Wettbewerb, BGB).

Alle Rechte fiir den Fall der Patenterteilung (Paragraph 7, Abs. 1 PG) oder GM-Eintragung
(Paragraph 5, Abs. 4 GMG) vorbehalten.
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3 Gewahrleistung

Die Gewahrleistung richtet sich:

nach den ,Allgemeinen Bedingungen fiir Lieferung und Leistung der Firma
C.K.Walther GmbH & Co. KG mit dem Stand, der zum Zeitpunkt des
Kaufvertrages Gltigkeit hatte und

nach den im Kaufvertrag vereinbarten Regelungen.

Generell ausgenommen von der Gewahrleistung sind Verschleilteile.
Typische Verschleifdteile in Produkten der Firma C.K.Walther GmbH & Co. KG
sind beispielsweise:

e Dichtungen

e Federn
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4 Sicherheitshinweise

Der Einsatz dieser Kupplungen entbindet den Betreiber nicht von der Beachtung der
einschlagigen Arbeitssicherheitsverordnungen z.B. Betriebssicherheitsverordnung etc.

Es unterliegt der Sorgfaltspflicht des Betreibers der Kupplungen, MaRnahmen zur
Sicherstellung eines geordneten Betriebes zu planen und ihre Durchfihrung zu kontrollieren.

&= Gefdhrdungshinweise

Bei falscher Produktauswahl, unsachgemafer Benutzung und unterlassener Wartung
bestehen Gefahrdungen und es kénnen Schaden an Personen und Sachen auftreten
durch:

- Gefahrliches Ausstoften von Medium oder einzelnen Partikeln / Kupplungsteilen

- Funktionsbeeintrachtigungen von angeschlossenen Anlagen oder Werkzeugen

- Die Metallteile von Kupplung und Nippel sind nicht thermisch geschutzt. Die Beriihrung
dieser Teile kann bei hohen Medientemperaturen zu Verbrennungen fithren. Je nach
Umgebungstemperatur kénnen auch Ventilhebel und Ringgriff unzutraglich heil® werden.
Daher sind in diesen Féllen geeignete, ausreichend langschéftige Schutzhandschuhe
zu tragen.

&= Der Betreiber muss insbesondere sicherstellen, dass

- die Kupplung nur bestimmungsgemaf verwendet wird.
- die Kupplung nur in einwandfreiem, funktionstiichtigen Zustand betrieben wird.

- die Betriebsanleitung stets in einem leserlichen Zustand und vollstédndig dem
Bedienungspersonal zur Verfiigung steht.

- das Bedienpersonal ausreichend mit der Arbeitsweise und den Sicherheitshinweisen der
Kupplung vertraut ist.

- die Kupplungen zur Instandsetzung in unser Werk eingesendet werden.

- wahrend des Betriebes der Kupplungen keine Sicherheitseinrichtungen entfernt
und/oder auler Funktion gesetzt werden.

- vor dem Ein- bzw. Ausbau der Kupplungen gewahrleistet ist, dass die Kupplung nicht
druckbeaufschlagt ist.

&= Nach Abschluss der Montage- und Installationsarbeiten und vor der Inbetriebnahme der
Kupplung sind folgende Punkte zu beachten:

Uberprifen Sie noch einmal alle Schraubverbindungen auf ihren festen Sitz.

Vor der Inbetriebnahme der Kupplungen muss eine Funktionspriifung vorgenommen
werden (siehe Wartungs- und Funktionsprifung).
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5

Produktbeschreibung der Verschlusskupplung

Die Kupplungsverbindung besteht aus:
- Verschlusskupplung

- Verschlussnip

pel

1-SP-006-0-.....-..-.
1-SP-006-2-.....-..-.

Sofern die beiden Kupplungshélften nicht gekuppelt sind, sollten beide Kupplungshalften im
Bedarfsfall gegen dulRere Verschmutzungen bzw. Beschadigungen geschitzt werden.

5.1

Hierzu existieren Staubkappe und Staubstecker.
Mégliche Kombinationen:

BestimmungsgemiRe Verwendung

Verschlusskupplung

Staubstecker

Verschlussnippel
Staubkappe

1-SP-006-0  mit
1-SP-006-6
1-SP-006-2  mit
1-SP-006-5

Die Kupplung dient nur zur Verbindung zweier Leitungen.
Der Kuppel- und Entkuppelvorgang erfolgt per Hand.
Die Kupplung ist besonders fiir folgende Medien/Einsatzzwecke geeignet:

- Luft, Wasser, Hydraulikél

- und deren Unterarten .
(wie z.B. Sauerstoff oder Ol mit Zusatz)

Bei allen anderen méglichen Einsatzzwecken sollte eine Riicksprache mit
Walther-Prazision erfolgen.

5.2 Technische Daten
Die Betriebsdriicke der Kupplung hangen von den Werkstoffen der Einzelteile ab.

Bei genormten Anschlissen ist bei der Festlegung der Betriebsdriicke der héchstzulassige
Betriebsdruck des Anschlusses zu berlcksichtigen.

Bei der Wahl eines geeigneten Anschlusses ist folgender statischer Druck mdéglich.

Max. Max. Max. Cv-Wert Cv-Wert
Betriebsdruck | Betriebsdruck Betriebsdruck Beiseitig Einseitig
Stahl Messing Edelstahl absperrend | absperrend
(bar) (bar) (bar)
SP-006 100 60 60 0,77 1,1

Fir andere als in der Produktbeschreibung aufgefiihrten Verwendungsarten und
technischen Werte ist die Kupplung nicht bestimmt.

Wird die Kupplung nicht ihrer Bestimmung und ihrer technischen Werte gemaf verwendet,
ist kein sicherer Betrieb gewahrleistet.

Fur alle Personen- und Sachschaden, die aus nicht bestimmungsgemafer Verwendung
und Missachtung der technischen Werte entstehen, ist nicht der Hersteller, sondern der
Betreiber der Kupplung verantwortlich.
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5.3 Zusatzausstattung
ov = ohne Ventile (z.B.: 1-SP-006-0-.....-..-.-QV
1-SP-006-2-.....-..-.-0V)
EX = ATEX — Ausflihrung
5.4 Erweiterte Produktbeschreibung bei Verwendung nach ATEX-Richtlinie 94/9/EG
(Sonderausfiihrung EX):
5.4.1 Allgemein

Es dirfen nur nicht funkenbildende Werkstoffe eingesetzt werden.
Nicht funkenbildende Werkstoffe sind 1.4305 oder gleichwertige Werkstoffe.
Aulerdem Messing mit diversen Oberflachen (z.B.: verchromt , vernickelt)

Ferner muss sichergestellt sein, dass die Dichtung resistent gegen und geeignet fiir die
durchflieBenden Medien sind. Auch die Temperaturbestandigkeit der Dichtungen

muss gewéhrleistet sein. Dies ist auch bei der Kennzeichnung gem. Kapitel 5.5.2

zu bericksichtigen.

5.4.2 Erweiterte Kennzeichnung

Die Kupplungsarmaturen sind mit

€x) 112G 1IC Tx

Da die Oberflachentemperatur der Verschlusskupplungen durch die Temperatur der
Fluide bestimmt ist, muss die Temperaturklasse oder die gréfite Oberflachentemperatur
durch den Betreiber festgelegt werden, wobei die Sicherheitstemperaturabstédnde aus
EN 13463-1 einzuhalten sind und die maximale Temperaturbestandigkeit der
Kupplungswerkstoffe und Dichtungen berilicksichtigt wird.

gekennzeichnet.

Der Betreiber muss die Kennzeichnung der Temperaturklasse gut sichtbar vornehmen.

Die Temperaturklassenfestlegung erfolgt nach vorgeschriebener folgender Tabelle.

Max. Fluidtemperatur | Temperaturklasse
75 T6
90 T5
130 T4
195 T3
295 T2
445 T1

Die Kupplungen sind fur die Temperaturklassen T2 und T1 nicht zugelassen und dirfen
dafiir vom Betreiber nicht gekennzeichnet werden.
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6 Installationsanleitun

6.1 Allgemein

Die Verschlusskupplung ist unter Berticksichtigung der allgemeinen
Unfallverhiitungsvorschriften so in ein Leitungsnetz einzubauen, dass:

- eine einwandfreie Bedienung gemaR Bedienungsanleitung gewahrleistet ist.
Dies beinhaltet, dass wahrend der Montage oder Demontage der Verschlusskupplung an die
Kundenstruktur, nur der Sechskant am Kundenanschluss (siehe Bild) zum Festziehen oder
Lésen benutzt wird.

Sechskant Gehéause
Sechskant Kundenanschluss

richtig

falsch

- Die Verschraubung der Kundenanschlussseite hat nach einschldgigen technischen Regeln
zu erfolgen.

- die Verschlusskupplung vorrangig netzseitig und der Verschlussnippel vorrangig auf der
Verbraucherseite Verwendung findet.

- &ulere Beschadigungen der Einheit sowie aller beweglichen Teile ausgeschlossen sind.

Bevor die Verschlusskupplung und der Verschlussnippel an ein Rohrleitungsnetz installiert
werden, ist sicherzustellen, dass das Rohrleitungsnetz ausreichend gespult/ausgeblasen bzw.
gereinigt ist.

Nach Abschluss der Montagearbeiten ist eine Funktionspriifung
&~  gemaR Bedienungsanleitung sowohl im drucklosen Zustand
als auch unter Betriebsdruck durchzufiihren.
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6.2 Erweiterte Installationsanleitung bei Verwendung nach ATEX-Richtlinie 94/9/EG
6.2.1 Angaben zum sicheren Betrieb

Beim Einsatz der Verschlusskupplungen als Schlauchverbindung ist sicherzustellen,

dass bei Druckstéf3en ein Umherschlagen der Verschlusskupplung durch Befestigung

an geeigneten Konstruktionen verhindert wird. Grundséatzlich ist darauf zu achten, dass die
Verschlusskupplung nicht auf harte Gegenstande, die bei Beriihrung mit dem Gehause
Schlagfunken erzeugen kénnen, aufschlagen kann.

6.2.2 Angaben zur sicheren Installation

Die Verschlusskupplungen dirfen nur an elektrostatisch ableitfahige Rohr- oder
Schlauchsysteme angeschlossen werden, die Verbindung zum Erdpotential haben.

6.2.3 Angaben zum sicheren Einsatzbereich

Die Verschlusskupplungen dirfen entsprechend der Geratekategorie 2 in
explosionsgefahrdeten Bereichen eingesetzt werden, in denen explosionsfahige
Gas-, Dampf-, Nebel-, Luftgemische gelegentlich vorhanden sind.
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7 Bedienungsanleitung
Um moglicherweise lebensgefahrliche Verletzungen des Personals und Schaden an der

Verschlusskupplung bei der Bedienung zu vermeiden, dirfen diese nur fir die
genannten Verwendungszwecke eingesetzt werden.

Funktionsbeschreibung der Kupplung

7.1 Kuppelvorgang

Vor jedem Kuppelvorgang ist eine visuelle Kontrolle der Kupplung und des Nippels
durchzufiihren. Bei erkennbaren, sichtbaren Beschadigungen oder Verformungen sind die
beschadigten Teile auszutauschen.

Verschlusskupplung mit einer Hand festhalten und mit der anderen Hand die
Verriegelungshilse gegen die Verriegelungsfeder zurlickziehen.

Loshalfte (Kupplung) mit zurlickgezogener Verriegelungshiilse axial mittig auf Steckerteil der
Festhalfte (Nippel) aufschieben, bis fiihlbarer Widerstand erfolgt.

Verriegelungshulse mit Unterstitzung der Verriegelungsfeder in Ausgangsposition bringen.

Verschlusskupplung und Verschlussnippel sind nunmehr mechanisch verriegelt.

ACHTUNG

Es ist darauf zu achten, dass sich die Verriegelungshiilse in
Endstellung befindet, d.h. vorne blindig mit dem Kupplungsgehduse
abschliel3t, da sonst keine einwandfreie Verriegelung.

7.2 Entkuppelvorgang

Verriegelungshilse gegen die Verriegelungsfeder zuriickziehen und die Kupplung vom
Verschlussnippel entnehmen.

Achtung!

Bei vorhandenem Druck in der durch das Kupplungssystem

verbundenen Leitung, kann beim Entkuppeln ein - je nach Druck - starker
Trennkraft auf das Kupplungssystem wirken.

Das bewegliche Teil der Kupplung (Loshélfte) ist aus diesem Grund fest in
der Hand zu halten, um Verletzungen zu vermeiden.
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8 Wartung und Funktionspriifung

Vorbeugende WartungsmaRnahmen
WALTHER-Verschlusskupplungen sind so zu handhaben, dass duflere Beschadigungen der
Elemente sowie aller beweglichen Teile ausgeschlossen werden.

8.1 Wartung und Funktionspriifung

Damit die Funktion der Verschlusskupplung und damit der Schutz des Bedieners immer
gewabhrleistet ist, muss abhangig von den Betriebsbedingungen in einem geeigneten Intervall
eine Wartung und eine Funktionsprifung durchgefuhrt werden.

Um die Betatigungskrafte zu minimieren und die Lebensdauer der Verschlusskupplung
zu verldngern, empfehlen wir, die Steckflachen leicht einzufetten (siehe Punkt 10.0).
8.1.1 Die Wartung beinhaltet folgende Punkte:

- Bei den Verschlusskupplungen und bei den Verschlussnippeln ist eine
dulere Sichtkontrolle auf Beschadigungen und Verschmutzung durchzufiihren.

- Verschmutzungen im von aufden zugdnglichen Funktionsbereich (Dichtbereich,
Betatigungselemente) sind durch einfaches Abwischen zu entfernen.

Bei Vorliegen von beschadigten, gerissenen oder korrodierten Teilen muss die Verschluss-
kupplung ausgebaut und zur Instandsetzung ins Herstellerwerk eingeschickt werden.

Bei verschlissenen, versprédeten oder Uberalterten Dichtungen sowie bei gravierenden
Verschmutzungen liegt die Entscheidung beim Kunden, ob er die Verschlusskupplung
zur Instandsetzung ins Herstellerwerk sendet oder ob er selbst instand setzt.

8.1.2 Die Funktionsprlfung beinhaltet folgende Punkte:

Wie in der Bedienungsanleitung beschrieben, werden die Verschlusskupplung
mehrmals gekuppelt, mit Druck beaufschlagt und entkuppelt.
Dabei ist auf Folgendes zu achten:

- Einwandfreie, leichtgangige Funktion beim Kuppeln und Entkuppeln.
- Dichtheit der Verschlusskupplung im gekuppelten und entkuppelten Zustand.

Bei Vorliegen von beschadigten, gerissenen oder korrodierten Teilen muss die Verschluss-
kupplung ausgebaut und zur Instandsetzung ins Herstellerwerk eingeschickt werden.

Bei verschlissenen, versprédeten oder Uberalterten Dichtungen sowie bei gravierenden
Verschmutzungen liegt die Entscheidung beim Kunden, ob er die

Verschlusskupplung zur Instandsetzung ins Herstellerwerk sendet, oder ob er selbst
instand setzt.

Hinweis !
Bei einer Selbstinstandsetzung muss in jedem Fall eine Druck- bzw. Dichtheitspriifung

durchgefiihrt werden, diese kann auch durch den Arbeitsprozess vollzogen werden.
Der Ablauf und Umfang dieser Priifung ist im Punkt ,,Priifung® beschrieben.

Hinweis !

Bei einer Instandsetzung, die nicht vom Hersteller Walther-Prazision vorgenommen
wurde, entféllt die Gewahrleistung des Herstellers Walther-Prazision fiir

die Selbstinstandsetzung.
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(Auszug aus der Priifanweisung QM-PA 2.0 des Walther-Prézision QM-Systems)
Beschreibung:
Prifen der Armatur mittels Wasserbadperlprobe nach folgenden Tabellenwerten.
Serie
Niederdruck
SP-006 2 bar absolut

- Prifaufbau und Prifablauf

Prifung 1:  Verschlusskupplung und

Verschlussnippel gekuppelt

Prifung 2:  Verschlusskupplung entkuppelt

Prifung 3:  Verschlussnippel entkuppelt

- Hinweise und Anmerkungen:

Die Haltezeit je Prufung betragt 10 Sek.
Es darf keine Blasenbildung wahrend der Haltezeit von 10 Sek. auftreten.

Nach dem Prufen muss die Armatur schnellstmdglich in warmer Luft getrocknet werden
(Empfohlen: 45 — 55 °C, ca.30 min bei Luftstrémung bis 2 Std. bei stehender Luft

abhangig vom Geréat)

- Dokumentation:

Verschlusskupplung
Verschlussnippel

Prafungen sind mit Eintragungen fur Prufdruck, Prifmedium und Name/Datum

zu dokumentieren.
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10 Schmierung !

Um die Betatigungskrafte zu minimieren und die Lebensdauer der Kupplung zu verlangern,
empfehlen wir die Steckflachen leicht einzufetten.

Die Schmierung ist mit nicht ausharzenden Fetten durchzufiihren.

= Achtung !

Die Wahl des Fettes ist hinsichtlich der Vertraglichkeit auf die
Dichtungsqualitat und das Medium (z.B.: Sauerstoff) abzustimmen.
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Die Kupplungen missen so gelagert werden, dass keine Beschadigungen an den Kupplungen
auftreten kénnen.

Die Lagerungsbedingungen der Kupplungen mussen sich nach den Richtlinien fir die
Dichtungen richten, da hier durch unsachgeméaRe Lagerung Verédnderungen auftreten kénnen.

Folgende Punkte sind einzuhalten:
- Die Kupplungen missen trocken gelagert werden.

- Fur den sicheren Erhalt der Dichtungen sollen die Dichtungen und damit auch
die Kupplungen nicht unter Einwirkung von Tageslicht aufbewahrt werden.

- Zum Schutz gegen Sauerstoff sollen die Dichtungen und damit auch die Kupplungen
in der Verpackung aufbewahrt werden.
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12 AuBerbetriebnahme

Am Ende der Lebensdauer muss die Kupplung oder deren Einzelteile umweltgerecht und
entsprechend den gesetzlichen Bestimmungen entsorgt werden.

Hierflr sollten die értlichen 6ffentlichen oder privaten Entsorgungsgesellschaften in Anspruch
genommen werden.
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Ppraasion Bestell-Nummern-Code

13 Bestell-Nummern-Code

1.

X —
X —

1.

2.

2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.
XX - XX X — X~ XX X X~ X - X - XXX - XX
XX - XXX — X X X X X~ XX XX - XXX - XX

Serie

Die Angabe der Serie besteht entweder aus zwei Buchstaben oder zwei Ziffern.

NenngréRe / Nennweite

Sie wird auf volle Einer auf— bzw. abgerundet. Die Angabe kann numerisch wie
alphanumerisch sein.

Produktart oder Bauart

Anschlussausfiihrung

Werkstoffausfiihrung:
xX-X und xxxx moglich

Werkstoffausfiihrung (Dichtungsausfihrung):
xX-X und xxxx maoglich

Y- oder Z-Ausflihrung

Zusatzausstattung



Betriebsanleitung
deutsch
Type SP-006

walther
RraZason Index
14 Index
4 Funktionsbeschreibung ...........cccoccvevvevvenennnnn 11
Funktionsprifung.........c.ccoeeveevveveenenennen. 6,9, 12
AlIGEemEINes. ..o 4 G
ANderungen ..........cceecueevieeneenienie e 4
ANLAZEN ..oeiiiiiiieceee e 2,6 Gefahrdungshinweise..........coceevevieecieeniiennnnn. 6
Arbeitsmittel........ccoocevieiiiiiii 2 Gefihrliches AusstoBen .........cccooceveeveneneenens 6
Arbeitssicherheitsverordnungen........................ 6 gekuppelt......ocooriiiii e 7
ATDEIESWEISE ..ottt 6 (€15 ¥ | F PP 4
AuBerbetriebnahme ...........ccccooeveeiieciiineeneenne, 16 Geratekategorie ... .ccvevverveecrieieerierie e 10
B GETCINIGE ..eovvieiieiieeiie ettt e e sae e ens 9
ETISSENCI ... .eeeevieeiieeiieeeereeetreesereeeereeeereeeenas 12
Bediener ........ccoooiiiiiii 2 GewahrleiStung ..........ccocceveeeririeieneeee e 5
Bedienung.........coocveeeeiiiieieneeee e 2 gravierenden Verschmutzungen...................... 12
Bedienungsanleitung ............ccccoevverivennnnen. 9,11 %
beschadigten ........cocceviviiiiieiiierieeeee, 12
Bestell-Nummern-Code............ccccveevveeennennee. 17 Haftung.......cocooeevieeiieie e 4
bestimmungsgemal ...........c.cooeevieriencneeieenenn, 6 Handhabung ..........ccccoevvevieviieniinienie e, 2
BestimmungsgemifBe Verwendung................... 7 Hydraulikol .......cccoviiiiiieeeieee e, 7
Betriebsanleitung............cccceevevieeiieenieeenieens 1,4 It
Betriebsdruck ....uvvveeeiiiiviieiieieeeeeeeee. 7,9
Betriebssicherheitsverordnung........................... 6 Inbetriebnahme..........c.ccoooeviieiiiniiieee, 4,6
beweglichenTeile .........cccooevieeienieieiieieeee, 9 INAEX.coniiiiiiiie e 18
D Inhaltsverzeichnis...........cccocceeviiniiniiniiices 3
INSPEKUION.....cvieiieiieciecieeieee e e 2
Dichtungen ........cccocceveeveiinieninieenceeee 12 Installationsanleitung ............ccoceveveeienencenene 9
Dichtungsqualitat ..........cccooveevieniiniieiieenee, 14 Instandsetzung..........cccceveeriieiieneeniene, 6,12
druckbeaufschlagt...........ccceevvviivciiiiiiiiiieeiiens 6 K
drucklosen Zustand ...........ccccoverieiininieneeene 9
Durchfihrung .........ccoccveeveviivieciicieieeeeeeee, 6 Kaufvertrag ........cocoeeeeveeienenieeeceeeecee 5
E Kennzeichnung...........cccoccvevieniinieniieniieiieeins 8
Kombinationen.........c.ccceceeveeniinieniiniienieenieens 7
Eigentum .........cccoeviviiivienieciece e 4 KONtrollieren .......ccveeveeieeieeiieierve e 4
EINSAtZ .coviiiiiiieee e 2 korrodierten..........ceeeverieniiienienciec 12
einwandfreie Funktion...............ccoceeiiininnene 4 Kundenbetreuung ............ccoceeveeneeneenieneennnns 2
einwandfreiem, funktionstiichtigen Zustand ..... 6 Kuppelvorgang..........ccoceeeeveeieieeniieciie e 11
elektrostatiSCh........ccoovvveeuviiiiiiiieiiiiiieeeeeeeea, 10 Kupplung.......ccoeevevieviieiieiieiieeene 4,6,7, 16
Endstellung.........ocooevieiiiiiieiiieieeee, 11 Kupplungen.........cooceeeieiiinienienenieeieeeeee 6
Entkuppelvorgang ...........cccceeevvevvieeceeennnenne 7,11 Kupplungsverbindung............ccccecveeeiienreennnenn. 7
Entsorgungsgesellschaften .........c...cccccvvevennen. 16 I
Entwicklungsstandes ..........c.cocceevvevienieniennens 4
Erfahrungen........cccocoeeevvevciiiiiiiciecieeeee e 4 Lagerung ......cooeveevieeeiiieeeeeieeeeee e 15
Erkenntnisse ........ccooevveeeveeeoeiceieeciee e 4 Lagerungsbedingungen ..........ccccccceeeevveenneennne. 15
explosionsgefihrdeten Bereichen.................... 10 Lebensdauer ..........ccoveevvevienieiiiniieieeienns 12, 14
r leichtgidngige Funktion...........ccccccovevvrcvveeennen. 12
Leistungsfahigkeit..........cccoooeniiiiiiiiiiieeen, 2
Fachpersonal............cccovevciiiiiiieniiecic e, 2 Leitungsnetz.........ccveevveeeerieeniieeiieeeeecvee e 9
falscher Produktauswahl..............ccccoceninnnnnne. 6 leserlichen Zustand ...........ccoceoeiiieniinineeenne 6
Funktion .......cccooeiiiiiiiei e 6 Lieferumfang...........coccoeiieiiiiiniiniiinecee, 4
Funktionalitdt ..........occooviiiiininiiiicee 2 Lufte e 7



Betriebsanleitung
deutsch
Type SP-006

walther
RraZason Index
M Steckflachen ...........coovveveevvviieiciieeeennen, 12, 14
mangelfreien ZUStand......oo..oooevrooooresrssrosnns 4 SOTUNZEN ..ottt 4
Medientemperaturen............ccceeeeveerveeeereeenneenns 6 T
MEAIUM ..o 6 TGESHCRT oo 15
MoOntage.......eeeeiviiiiiiiiiee e 6 .
Mont beit 9 Technische Daten...............coceveeeeviineeeeeineeeeenen. 7
OMEAGCATDEIICIL oo technischen Werte..........oooevvvvvveiiiiiiiiiieeeeeeen, 7
N Temperaturbestandigkeit..........coceveeerereniieennnnns 8
o Temperaturklasse .........ccoceveeeeieecieenieesiesienenens 8
NELZSCITIZ. .eeneveeeiieeiieeeiee et e eieeeeeeiteeevee e ens 9 .
. . thermiSCh.......oooiiiiiii e 6
Niederdruck-Serie ........ccccovvvvvmiiiieeiiiiiiiiieeeen. 1
. 15 401¢) (<= | DR 15
NIPPEL .o 6
0 v
Original 4 Ubersetzungsfehler...........ccoooeviiiiiiiiieeneeen. 4
GINAL.c.iiiiiiii e Unfallverhiitungsvorschriften ... 9
P UnNterarten......ooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeececeeecececeeeeenans 7
Produktbeschreibung..........cccccceevvveviienieniennnns 7 |14
R verantwortlich ........ccocvvvviiiiiiiii e, 7
Rohrleitungsnetz..........ccceveeviiniiniiiiieeieeee 9 VerbesSeIUng. ..ovverenrrcrnr 4
Verbraucherseite .........ccoceeeveveeieeieeeeeeneeeeennen. 9
S Verpackung ...........ccccceveeeeveevereeeeeeerererererenenns 15
SauErstOff .....evveieiiiiee e 7,14 Verschlusskppplung """"""""""""""""""" 1,7, 11
SChAAEN ... 4,6 Verschlussnippel ..o 7,9, 11
Schadenersatz.........cooovvvveeiiiiiieiiieeieeeeeeeene 4 Vers.chlussmppelelement """"""""""""""""""""" 9
SCRIAEEUNKEN oo 10 RS 153 (o) s PP SR 4
SChMIETUNG....cvveeiieiieiieeeeere e 14 VOIWendung ..oocooooocoooooovvvvvvvnvnnnnsiiisssn 9
Schraubverbindungen............ccccceeeevieenieeenennne, 6 Vemendungsaﬂen """"""""""""""""""""""""""""" 7
Schutzhandschuhe ... 6 VoOrschriften .......ooovvuveveiiiiiiiiieeeee e, 4
SEIVICE ..ot 2 w
sipherer Betrieb ................................................. 7 WALUNG oo 2.4.6,12
NS o] 115 4 4 151 | SO 2 . -
. s Wartung und Funktionspriiffung...................... 12
Sicherheitseinrichtungen ...........cccoceeeevevvennennee. 6
. 1 . RV 7
SicherheitshinWeise ...........cocoovvvveveieieeeiiininnee. 6 Werk )
Sicherheitshinweisen...........cccceeeeeeiienveeenneenee, 6 CIKZEUGCIL oo
Sonderausfithrungen.........c...cccoevvevieviencvennennn. 4 Z
Staubkappe .....ccvvevveeriieiieeie et 7 T
StaubStECKET ...vvvviiiiiiiiiieeeeeeeee e 7 ZUVrlASSIGKRIL oo 2



